Des projets pour notre territoire

Le regroupement des énergies et des moyens
permet de mettre en ceuvre des projets cohérents
et ambitieux pour notre Pays Rhénan.

C’est en route !

La coopération intercommunale permet de dynamiser le
territoire et d’offrir aux habitants des services plus riches,
mieux répartis et plus accessibles, quelle que soit leur
commune de résidence. Cest une question de solidarité,
pour laquelle le Pays Rhénan souhaite travailler plus étroite-
ment avec les Communes membres.

Le territoire est administré par la Communauté de Communes,
les 18 mairies et quelques syndicats. Mettre une partie de
toutes ces compétences en résecau devra permettre de gagner
en efficacité, avec un colt maitrisé. Pour y parvenir, la
Communauté de Communes a entrepris I'élaboration d’un
schéma de mutualisation destiné & proposer aux habitants,
a travers les administrations communales, des services d’une
qualité accrue. Ce schéma sera élaboré en concertation avec les
élus et les agents des Communes membres.

La Communauté de Communes dispose également de la
compétence pour I'élaboration d’'un Plan Local d’Urba-
nisme a I’échelle intercommunale, qui prendra a terme le
relais des POS, PLU ou cartes communales actuels.

Ce document devra étre en adéquation avec le Schéma de
Cohérence Territorial (SCoT) de la Bande Rhénane Nord
qui donne un cadre général, avec le projet de territoire de
la Communauté de Communes, mais aussi avec les lois
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Grenelle (sur I'environnement) et Alur (sur l'accés au
logement). Sa mise en ceuvre débutera au printemps 2015
par de premicres études. Deux années seront nécessaires a
son élaboration. La Communauté de Communes organisera
le dialogue et la concertation. Elle souhaite en effet se tenir
aux cOtés des maires, des adjoints en charge de 'urbanisme,
des élus de chaque commune mais aussi de la population,
pour que ce projet soit construit avec le concours de tous.

La Communauté de Communes fait du développement
économique une priorité. Afin d’assurer le développement
des entreprises existantes et d’en attirer de nouvelles
pour créer de ’emploi, elle sengage dans I'élaboration d’'un
schéma des zones d’activités pour étre plus performante dans
lavenir.

Ce schéma doit permettre au territoire d’augmenter ses ca-
pacités d’accueil, de poursuivre les efforts d’aménagement
(accessibilité, qualité paysagere) et de rester attractif dans un
environnement concurrentiel proche de I’Allemagne et de
lagglomération de Strasbourg toutes proches. En parallele,
notre structure agit déja: 1,5 millions d’euros des travaux
de rénovation de voiries existantes dans les Zones d’Acti-
vités du territoire d’ici 2019.

LA COMMUNAUTE
DE COMMUNES

Le siege administratif de la Communauté de Communes est
basé a Drusenheim, 32 rue du Général de Gaulle
- tél: 038806 74 30

contact(dcc-paysrhenan.fr

L'ancien sieége de la Commqnauté de Communes de l'Uffried
a Roeschwoog (4, rue de U'Etang) est devenu une annexe et
accueille une antenne du SDEA.

Vous trouverez au siege de la Communauté de Communes
les informations utiles et pourrez y prendre rendez-vous
avec les élus et les agents.
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Les infos
pratiques

LE RELAIS ASSISTANTES MATERNELLES PARENTS

5, rue d'Offendorf 67850 HERRLISHEIM - tél: 03 88 68 01 11
ram@cc-paysrhenan.fr

Les permanences au Relais:

- lundi de 13h30 a 17h30: permanence téléphonique

— mardi de 9h a 11h30 et de 14h a 17h30, sur RDV

— jeudi de 9h a 11h30 et de 14h a 17h30

Les permanences délocalisées:

- mercredi de 9h 4 11h30 & Roeschwoog (semaine paire)
ou Soufflenheim (semaine impaire) sur RDV

- vendredi de 9h a 11h30 a Sessenheim (semaine paire)
ou Kilstett (semaine impaire) sur RDV

LE SERVICE ANIMATION JEUNESSE

4, rue de UEtang 67480 ROESCHWOOG - tél: 03 88 72 50 40
animationjeunesse@cc-paysrhenan.fr
animjeunesse.paysrhenan

LA PISCINE DE DRUSENHEIM

2, rue de Dalhunden - tél: 03 88 53 3170
piscine@cc-paysrhenan.fr

Gérée en régie par la Communauté de Communes du Pays Rhénan
depuis le 1" janvier 2014, la piscine de Drusenheim a été construite
en 1975 et accueille plus de 60 000 usagers par an.

GRAND PUBLIC

Horaires

- lundi: FERMEE

- mardi: 16h a 19h

- mercredi: 16h a 19h

— jeudi: 16h a 19h

- vendredi: 16h a 21h

- samedi: FERMEE

- dimanche: 9h30 a 12h30

Tarifs

Adultes: 3,20€ / Carte 10 entrées : 26,00€ ; Etudiants: 2,20€
Carte 10 entrées: 18€ ; Enfants: 1,80€/ Carte 10 entrées: 15€

AQUAGYM

Mercredi et jeudi soir de 18h45 a 19h30

La séance: 6,50€/ les 10 séances: 55€

Un certificat médical est obligatoire pour participer aux cours

AQUACYCLING / AQUAJUMPING

Mardi de 19h00 a 19h45 et de 20h a 20h45

et samedi de 15h00 a 15h45 et de 16h a 16h45

Le cycle de 8 séances: 105€

Inscriptions sur www.kad-oase.de

ECOLE DE NATATION

DEBUTANTS (& partir de 6 ans): mercredi de 13h30 a 14h15
INITIES : mercredi de 14h15 a 15h

PERFECTIONNEMENT : mercredi de 15h a 15h45

Le trimestre pour 1 enfant: 50€ / le trimestre pour 2 enfants: 85€
AGREMENTS POUR LES ACCOMPAGNATEURS SCOLAIRES
Mardi 26 mars a 16ho0

LE MULTI-ACCUEIL

2, rue du Général de Gaulle 67410 DRUSENHEIM

tél: 03 88 06 0111

alef.creche.drusenheim@orange.fr

Créche/halte-garderie pour les moins de 4 ans

56 places

du lundi au vendredi de 7h30 a 18h30

Lauréat 2015 du prix Girafe Award de la Région pour leur action en
direction des parents

LES OFFICES DE TOURISME

OFFICE DE TOURISME DE SOUFFLENHEIM

20b Grand'Rue 67620 SOUFFLENHEIM - tél: 03 88 86 74 90
www.ot-soufflenheim.fr

infos@ot-soufflenheim.fr

- lundi, mardi et mercredi: de 9h a 12h et de 13h30 a 18h
— jeudi et vendredi: de 9h a 12h et de 13h a 18h

- samedi: de 10h a 12h et de 13h a 17h

PAVILLON DE TOURISME

Ecluses du Rhin 67760 GAMBSHEIM - tél: 03 88 96 44 08
www.passage309.eu

info[dpassage309.eu

= hiver: du lundi au vendredi de 14h a 17h

— été: du lundi au jeudi de 14h a 17h

et du vendredi au dimanche de 10h a 12h et de 14h a 18h

LESCAL A DALHUNDEN

Rue de la Moder 67770 DALHUNDEN - tél: 03 88 86 04 48 ;
réservations au 03 88 06 74 30
contact(@cc-paysrhenan.fr

Salle polyvalente et multifonctionnelle relevant de la compétence de

la Communauté de Communes, elle propose salle, cuisine, bar et
vestiaires.

Les tarifs Pays Rhénan:

- particuliers: 495€ + charges le week-end

— entreprises et associations: 675€ + charges le week-end

- forfait ménage : 50€/heure

LUNION DES PROFESSIONNELS DU PAYS RHENAN

Président: Gilles BLANCK - développeur commercial:

Stéphane BRUCKER (03 88 06 74 30)

www.uper.fr

contact@uper.fr

uperalsace

Créée en 2010, cette association est un acteur majeur de la vie
économique et joue un réle de relais auprés des professionnels.
Elle élabore notamment des animations qui permettent de mettre
en avant l'artisanat, le commerce et les services de proximité.
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@ DES PROJETS POUR NOTRE TERRITOIRE
LES INFOS PRATIQUES

Née il y a tout juste un an,
notre Communauté de
Communes se construit pas
a pas. Les 18 Communes
qu’elle regroupe y travaillent
comme elles lavaient
souhaité : main dans la
main, tout en conservant
chacune son identité et ses spécificités.

Toutes les ambitions de notre nouvelle
structure poursuivent un triple but: le service
aux habitants, U'appui aux communes et

le développement économique. C’est ce
dernier qui nous permet, notamment au
travers de la gestion de 23 zones d’activités,

de créer des emplois et de disposer

des ressources pour mettre en ceuvre

des politiques au service des populations.

La situation économique nous oblige
aujourd’hui a faire mieux avec moins.

Il est indispensable que nos collectivités
(Communes, Communautés de Communes,
Conseil Départemental, etc.) évoluent dans
leur gestion. Il est impératif qu’elles soient
plus économes tout en gagnant en simplicité
et en efficacité. Ces objectifs font bien sdr
partie de nos priorités.

J'ai le plaisir d’ouvrir ce premier numéro

de «Pays Rhénan», journal qui informera
régulierement les habitants sur notre travail
commun. Je souhaite qu’il illustre la qualité
des relations entre nos Communes et notre
volonté partagée: agir dans la proximité, faire
prospérer nos atouts, faire vivre et rayonner
la culture rhénane qui nous est chére, car
c’est elle qui nous réunit.

Louis Becker
Président de la Communauté
de Communes du Pays Rhénan.

[La Communauté de Communes
au service des habitants

NOTRE COLLECTIVITE A ETE DOTEE, PAR LES 18 COMMUNES QUI LA COMPOSENT, D'UN LARGE
EVENTAIL DE COMPETENCES. LES COMPETENCES « ENFANCE ET JEUNESSE » ET « ANIMATION
CULTURELLE » PERMETTENT D'AGIR DIRECTEMENT AU BENEFICE DES HABITANTS.

ZOOM SUR DES SERVICES PHARES.

UN ACCUEIL CHALEUREUX AU RELAIS
ASSISTANTES MATERNELLES - PARENTS
(RELAIS])

Le Relais a bien des atouts: ce service public situé & Herr-
lisheim est tout a la fois un lieu d’information, d’animation,
de rencontres et de professionnalisation. Il touche un nombre
croissant d’assistantes maternelles et de parents dans la Com-
munauté de Communes, preuve que la qualié de l'aide qu’il
apporte est reconnue.

Les parents font notamment appel aux animatrices du Relais
lorsqu’ils recherchent un mode de garde pour leurs enfants. Ils
trouvent aupres d’elles les renseignements sur les différentes
possibilités d’accueil (assistantes maternelles, creches, périsco-
laire...) puis sur leurs droits et devoirs s'ils choisissent laccueil
individuel avec une assistante maternelle.

Le Relais est a leur service, mais aussi a celui des assistantes
maternelles ou candidats a 'agrément, sur la durée. Il accom-
pagne les uns et les autres pour toutes les questions relatives
au contrat de travail,  la convention collective, au calcul de
la mensualisation, aux congés payés, etc. 1l contribue aussi a
la professionnalisation des assistantes maternelles par le biais de
soirées-rencontre ou journées de formation.

Il est enfin un lieu de rencontres, avec des ateliers d’éveil propo-
sés aux 0-3 ans en petits groupes, qui permettent une approche
tout en douceur de la vie collective, des sorties-visites, le «café
parents-assistantes maternelles» tous les vendredis aprés-midi
et des conférences et réunions le mardi soir, une fois par mois
environ.

ANOTER

= 350 assistantes maternelles bénéficient du service du Relais

Depuis septembre 2014, 83 enfants ont participé a des activités d éveil
= Dep P ? /

Pour mettre en ceuvre les différentes compétences, les
services de la Communauté de Communes comptent
25 agents et sont organisés en deux poles:

- le pole aménagement-économie regroupe les services aména-
gement, urbanisme, technique, environnement, développement
économique, commercial et touristique mais aussi les services
extérieurs que sont le camping du Staedly a Roeschwoog, la piscine
de Drusenheim et UEspace Sportif, Culturel et de Loisirs [ESCAL) a
Dalhunden.

- le pole finances-ressources-services aux habitants comprend les
services administratifs ainsi que le Relais Assistantes Maternelles
Parents (RAMP).

De nouvelles embauches ont eu lieu a l'automne 2014: une ani-
matrice du RAMP, un développeur économique, un urbaniste, un
directeur du péle finances-ressources-services aux habitants et
une assistante du ple aménagement-économie.



LE POINTSUR
LA PREMIERE ANNEE

Le 1¢r janvier 2014, les quatre anciennes Communautés
de Communes (de UEspace Rhénan, Gambsheim-Kilstett,
Rhin-Moder et de UUffried) ont fusionné pour devenir

la « Communauté de Communes du Pays Rhénan».
Lannée 2014 a été mise a profit pour installer le nouveau
Conseil Communautaire, poursuivre les projets ou les
services existants et les harmoniser, comme par exemple
la lutte contre les moustiques.

1= janvier) Fusion-création de la Communauté
2014 ) de Communes du Pays Rhénan

22 janvier) Installation du premier Conseil Communautaire
2014 ] (39 élus)

16 avrl § Installation du nouveau Conseil Communautaire
2014/ suite aux élections municipales

9 réunions du Conseil Communautaire pour décider
des actions et engager leur mise en ceuvre

LE BUDGET 2014

IL est constitué d’un budget principal [qui comprend
notamment 798 100€ de charges de personnel, plus

de 2 millions de virement a la section d’investissement et plus
de 7 millions d’attributions de compensation aux communes)
et de 8 budgets annexes.

Ces derniers permettent de gérer de maniére spécifique

la zone de loisirs, la piscine de Drusenheim, 5 Zones d’Activités
du territoire (ZA Auenheim, ZA Bernhohl, ZA Majeure,

ZA Roppenheim-Roeschwoog et ZA Herdlach 2), et

la collecte des ordures ménageéres, via le SMIEOM.

DEPENSES DU BUDGET DE FONCTIONNEMENT 2014
(M€: MILLIONS D'EURQS)

LOISIRS :
269 000€
PISCINE: g 5ZONES
324 000€., D'ACTIVITES :
- 4Me
ORDURES
MENAGERES :
2,8M€
BUDGET .
PRINCIPAL: **
12,6M€

PLUS FORTS ENSEMBLE

Depuis le 1¢" juillet 2004, date de Uouverture

a la concurrence des marchés de Uélectricité

et du gaz naturel pour les collectivités,

ces derniéres pouvaient déja choisir librement
leurs fournisseurs d’énergie.

La fin des tarifs réglementés du gaz naturel a
obligé les Communes raccordées au gaz naturel

Au programme également

UN AUDIT DES CAMPINGS

DE ROESCHWOOG ET DE
GAMBSHEIM

Chaque site a fait lobjet d’'une
étude qui permettra d’analyser
les opportunités de développe-
ment, les moyens d’améliorer
son fonctionnement et son
attractivité. Un programme

de travaux d’'aménagement

DES LOISIRS TOUTE LANNEE AVEC
: LE SERVICE «ANIMATION JEUNESSE »

La Communauté de Communes méne une politique jeunesse
: tres dynamique en partenariat avec la Fédération des Maisons
: des Jeunes et de la Culture du Bas-Rhin (FDM]JC 67). Lobjec-
: tif est de développer des activités de loisirs aupres des 10-18 ans,
: de soutenir les initiatives des jeunes et de renforcer la cohésion
: sociale, les partenariats et le soutien aux associations.

: L Animation Jeunesse est un service composé de deux anima-
 teurs, Sylvie et Jonathan, fortement présents puisqu'ils suscitent
© et accompagnent des loisirs toute 'année ! Aux programmes de
: toutes les vacances scolaires — sorties, accueils de jeunes, activi-
: tés variées — s'ajoutent en effet des rendez-vous toutes les fins
: d’aprés-midi, mais aussi les mercredis aprés-midi et le samedi.

: La démarche des animateurs encourage I’écoute et la participa-
: tion des jeunes: ils sont invités 3 s'impliquer et 2 organiser leurs
: actions et lorsqu'ils ont gotité a 'autonomie et aux responsabi-
¢ lités, ils en redemandent.

: Des événements festifs les aident a financer leurs projets: c'est
: pourquoi vous croiserez ’Animation Jeunesse au marché aux
: puces de Roeschwoog en juin, lors du Téléthon & Auenheim et
: Rountzenheim et dans d’autres rendez-vous au long de I'année.
: Tout cela entre deux activités sportives, un séjour préparé de
: longue date ou encore le club hebdomadaire de jeux de société
: 2 Soufflenheim et Drusenheim !

: ANOTER

= 3 collectifs thématiques sont mis en place pour les jeunes et tous ceux qui
: souhaitent apporter leur aide ou leurs ressources: le Collectif Nature (environne-
ment), le Collectif Culture (musique, arts et spectacles) et le Collectif Engagement
2 (découverte de la prise de responsabilité et du volontariat)

= 1l est possible de devenir Jeune Animateur Volontaire & partir de 16 ans

a envisager le renouvellement de leurs contrats
d’énergie. Tres vite a germé l'idée de l'achat
groupé pour réaliser des économies. Le Conseil
Communautaire du 9 juillet 2014 a entériné

a Uunanimité le principe d’un groupement de
commandes avec les Communes membres
intéressées.

UNE AIRE DE PASSAGE POUR LES GENS DU VOYAGE

Le schéma départemental d'accueil des gens du voyage prévoyait la création d’une aire d’accueil de

20 places ou d’une aire de grand passage dans la Commune de Drusenheim a Uhorizon 2014.

Cette compétence a été transférée a la Communauté de Communes, qui se conforme a ces obligations.

Le Bureau du 16 juin 2014, composé des maires des 18 Communes, a opté pour une aire de grand passage
répondant exclusivement a un besoin temporaire et ponctuel durant les grands passages [pélerinages...)

et non a un stationnement permanent.

La Communauté de Communes a demandé au Préfet du Bas-Rhin un report de deux ans pour sa réalisation
comme la loi le permet a titre exceptionnel et de maniére tres encadrée, ce qui a été accepté.

» La Communauté de Communes du Pays Rhénan
au service des habitants

DES SERVICES ELARGIS DEMAIN

- PERISCOLAIRE: la Communauté de Communes souhaite
que loffre d’accueil périscolaire (pour la restauration scolaire,
Iétude et les accueils de loisirs pendant les vacances) soit mieux
répartie sur le territoire. Aujourd’hui, la moitié des 18 Com-
munes propose un accueil des enfants pour le déjeuner ou apres
les cours et, la ot elle existe, 'offre semble encore insuffisante.
Les modalités de développement du périscolaire sont actuelle-
ment en discussion avec les Communes.

- BIBLIOTHEQUES: le Pays Rhénan dispose bien str de
lieux de lecture publique, bibliothéques, médiatheques et points
de lecture, mais il est globalement moins bien doté que le reste
du département. Lobjectif de la Communauté de Communes
est de mettre les équipements existants en réseau, avec l'aide
du Conseil Général du Bas-Rhin, pour pouvoir proposer aux
habitants davantage de livres, de BD, de CD, d’animations ainsi
qu'un meilleur acces a la culture numérique.

DES FONDS POUR
LE COMMERCE DE PROXIMITE

Trophées de
I'Accueil 2014

o
) ETain

En avril 2014, la Communauté de Communes a déposé une
candidature pour bénéficier d’'une nouvelle Opération Collective
de Modernisation en Milieu Rural a 18 Communes. Ce programme
d’aide permet de bénéficier de fonds du Gouvernement, de la
Région Alsace et du Département du Bas-Rhin, qui sont destinés
a préserver ou a développer un tissu d’entreprises de proximite.

Le programme faisant l'objet de cette candidature comprend
8 actions conduites par la Communauté de Communes

et U'Union des Professionnels du Pays Rhénan pour un budget
prévisionnel de 220 000 € . Parmi elles se compte le salon
«UPER expose », prévu les 25 et 26 avril 2015.

LA LUTTE CONTRE LES
MOUSTIQUES

La Communauté de Communes
a signé une convention avec le
est prélevée sur les Syndicat de Lutte contre
hébergements (hdtels, les Moustiques (SLM 67) pour
campings, gites, ports...)  des traitements sur le territoire
et revient a lactivité des anciennes Communautés
touristique locale de Communes de l'Uffried et
(promotion touristique, Rhin-Moder et lancé une étude
développement de de faisabilité pour les 6 autres
services). Le Conseil communes.

Communautaire du Des traitements anti-moustiques

LA TAXE DE SEJOUR
La taxe locale de séjour

en découlera ; ils permettront
de conserver la labellisation
et de monter en gamme pour
continuer de plaire.

LA PRESERVATION DU PLAN D’EAU DU STAEDLY

Depuis 2002, le plan d’eau, ancienne graviere de 4 hectares, subit quasiment chaque année un traitement
naturel enzymatique permettant de lutter contre un phénoméne d’envasement.

La qualité de Ueau, régulierement controlée par lAgence Régionale de Santé est toujours restée bonne
pour la baignade. Une étude est toutefois lancée pour repérer les vecteurs d'accélération de cet

envasement (météo, activités humaines...) et pour rechercher une solution pérenne: le souhait est
d’aboutir au fonctionnement le plus naturel et le plus autonome possible du plan d’eau, afin d’éviter les
interventions lourdes, répétitives et bien sr colteuses.

)

18 novembre 2014 a ont eu lieu en mars, juillet, aodt
instauré la taxe au réel et septembre 2014. Létude
a compter de 2015. de faisabilité a été rendue a

Elle sera appliquée au
lancement de la saison,
a partir du 1°r avril 2015.

lautomne 2014 et permet de
connaitre les besoins de traite-
ment pour 2015. Le partenariat
avec le SLM sera poursuivi.

Les élus du Pays Rhénan

39 ELUS DELEGUES AU CONSEIL COMMUNAUTAIRE REPRESENTENT LES 18 COMMUNES DU TERRITOIRE. ILS SONT REPARTIS DE LA MANIERE
SUIVANTE, EN FONCTION DU NOMBRE D'HABITANTS, 6 DELEGUES POUR DRUSENHEIM, 5 POUR SOUFFLENHEIM, HERRLISHEIM ET GAMBSHEIM,
2 POUR KILSTETT, ROESCHWOOG, OFFENDORF ET SESSENHEIM ET 1 POUR CHACUNE DES 10 AUTRES COMMUNES (DALHUNDEN, ROUNTZENHEIM,
ROPPENHEIM, AUENHEIM, LEUTENHEIM, FORSTFELD, STATTMATTEN, NEUHAEUSEL, FORT-LOUIS ET KAUFFENHEIM].

L'EXECUTIF

Le Président et ses Vice-Présidents sont élus par les Conseillers
Communautaires. Un Bureau, composé d’'un représentant de
chacune des 18 Communes, complete I'exécutif.

LE PRESIDENT
Louis BECKER,

maire de Herrlisheim

LES VICE-PRESIDENTS
Hubert HOFFMANN,

maire de Gambsheim, délégué aux équipements,
a la voirie et aux transports

Robert HEIMLICH,

maire de Forstfeld, délégué aux politiques
budgétaire et financiére, aux ressources humaines
et 2 'administration

Robert METZ,

maire de Sessenheim, délégué 4 'environnement

Jacky KELLER,

maire de Drusenheim, délégué au développement économique

Camille SCHEYDECKER,

maire de Soufflenheim, délégué au développement touristique,

LES CONSEILLERS

a lartisanat et au commerce FORSTFELD
Robert HEIMLICH, Vice-Présid
Denis HOMMEL, Charles MBERSTIC}}CEu;jfé:Iit
maire d’'Offendorf, délégué a 'aménagement du territoire LEUTENHEIM ’
Gérard LEHMANN, Maire
Joseph LUDWIG, Raymond VIX, Suppléant

KAUFFENHEIM
Rémy BUBEL, Maire
Arnold GEISSERT, Suppléant

maire de Auenheim, délégué aux services aux habitants ' |
4 / A : [ 5)
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e
KAUFFENHEIM
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ROESCHWO0G LEUTENHEIM £ || ROPPENHEIM
Michel LORENTZ, Maire -] / ;. P —
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* ROUNTZENHE|M 7 NEUHAEUSEL
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ROPPENHEIM
René STUMPE Maire
Gérard HOEHE, Suppléant

STATTMATTEN
René BONDOERFFER, Maire
Elisabeth RIEGER, Déléguée

SESSENHEIM
Robert METZ, Vice-Président
Alice LALLEMAND, Déléguée

ROUNTZENHEIM .
Bernard KRAUSS, Maire SOuU

Marie-Antoinette MULLER, Suppléante =

NEUHAEUSEL

Clément PHILLIPS, Maire
Jean-Pierre SCHNEIDER,
Suppléant

FFLENHEIM
g T

SOUFFLENHEIM
Camille SCHEYDECKER, Vice-Président
Dani¢le AMBOS, Déléguée
Mireille HAASSER, Déléguée
Jean-Claude LAMS, Délégué
Albert MEYER, Délégué

AUENHEIM
Joseph LUDWIG, Vice-Président
Francois HAUSWIRTH, Suppléant

DRUSENHEIM
Jacky KELLER, Vice-Président
Jérdme DIETRICH, Délégué
Marie-Anne JULIEN, Déléguée
Valentin SCHOTT, Délégué
Marcel VIERLING, Délégué
Yolande WOLFE Déléguée

FORT-LOUIS

Gérard JANUS, Maire
Jean-Louis MARFING,
. \j‘\‘\‘ Suppléant

HERRLISHEIM
Louis BECKER, Président
Sandra BECKER, Déléguée KILSTETT |

Marie-Thérése BURGARD, Déléguée | A0 s [
Serge SCHAEFFER, Délégué ' ’ {
Alexandre WENDLING, Délégué
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GAMBSHEIM

DALHUNDEN
Laurent MOCKERS, Maire
Lorette PIHEN, Suppléante

OFFENDORF
Denis HOMMEL, Vice-Président
Anne CRIQUI, Déléguée

LES COMMISSIONS

4 commissions thématiques sont chargées d’émettre des avis
et de préparer les décisions du Bureau et du Conseil Commu-
nautaire. Elles sont animées par les Vice-Présidents qui ont en
charge les compétences dont elles traitent:

GAMBSHEIM

Hubert HOFFMANN, Vice-Président
Anne EICHWALD, Déléguée

Joél HOCQUEL, Délégué
Marie-Rose MUSSIG, Déléguée
Gabriel WOLFF, Délégué

KILSTETT
Francis LAAS, Délégué

Francine HUMMEL, Déléguée - commission Finances et Ressources

= commission Aménagement, Equipements et Environnement
- commission Economie et Tourisme
—> commission Services aux habitants




